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p . 583 ) . Bei den Letten liefsen sich nieder und gründe¬
ten Wenden die Wendi: ( Daniel sacerdos ) processit
ad IVendos . Wendi autem humiles eraht eo tempore et
pauperes , utpote a Wyndo repulsi , qui cst lluyius Curo-
niae , et habitantes in monte antiquo , juxta quem Riga
civitas nunc est aedilicata , et inde itetum a Curonibüs
effugati , pluresque occisi , reliqui fugerunt ad Letthones
( mufs Letlhos heifscn ) , et ibi habitantes ( um eis , gayisi
sunt de adventu sacerdotis . p . 44-

Diesen Völkerreihen kann man Namen an die Spitze
stellen , die schon in hohes Alterthum hinaufreichen , der
■westlichen die Galinden und Sudinen , der östlichen die
Welten , Wilzen oder Litwen , der nördlichen die Kar-
yvonen oder Huren , -wenn die im ersten Buche ange¬
nommene Identität der beiden letzten Namen gültig ist.
Diese vorausgesetzt ( und dafs die Jazwingen in den
V/v/.Uowcg des Ptol . stecken ) , liefsen sich aus der Ver¬
gleichung der späteren Stellung dieser Völker mit der
älteren bei Ptolemaeus für die Bewegungen im Aisten¬
stamme die Folgerungen ziehen , dafs die Galinden und
Sudinen ( an ihrer Vorderseite die Jazwingen ) in ihre
späteren Sitze von Nordost , von der Memel und Wilia,
vorgedrungen seien , in ihrem Gefolge die preussischen
Küstenyöiker aus den Gegenden an der unteren Memel;
über diesen Zug hinweg , vielleicht ihn eben seitwärts
gegen Westen drängend , die Litauer von den Ufern der
Düna her ; die Kuren und Letten darauf in die alten
Sitze der zweiten Reihe von dem Gestade des finnischen
Busens , das den nachrückenden Finnen überlassen blieb.

Das aistische Küstenland ist durch den Kampf der
Deutschritter und Schwertritter gegen das Heidenthum
und die Freiheit dieser Völker mit Deutschen über¬
schwemmt und germanisiert w'orden , von deren Einflufs
sich nur die Völker des inneren Landes frei gehalten
haben.

ISI . FKSIEST . Finnen sind zuerst von der Ost¬
seite des baltischen Meeres her genannt worden ; Tacitus
hat aus Skandinavien über den Swionen wohl von Sitonen-
völkern gehört , aber in ihnen einen von den Germanen
verschiedenen Stamm noch nicht vermutbet . • Sie er¬
scheinen auch hier unter dem Namen , mit dem die
Deutschen das grofse nordische Jagervolk bezeichueten,
nach ihrer verschiedenen Lebensweise deutlich von den
Germanen gesondert , in den vollständigeren Nachrichten
seit dem 6 . Jahrhundert.
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S &andische Finnen.

Skridefiunen , Terfinncn . Die .Scride.
Unni , Kletterfinnen ,

*) -weil sie auf Steigschuhen kühn
auf den höchsten Eisfelsen der Nördalpen ihre Beute zu
erreichen wufsten , waren von den skandischen Finnen
den Südländern die bekanntesten : xiup de idQvpsviov Iv
Govlf ] ßaQßdgiov ev uövov ed 'pog , dl 2y . p id ifpivoi
smy .alovvxai , ‘dripuodq xivd ßioxqy tyovoiv . ovie yaq
tuaxia evdiävoxQVTcu, ovxs vnodedepisvoi ßadiCovGiv,
ovxs olvov hivQvaiv , ovxs xi IdaUhuop b ,

> xqs yfjs
tyovaiv . pvxe ydp avxol yqv yewgyovaw , ovve u av-
voig al yvvaiyeg eoyc/. Covxai , uXXa ävdpeg del $vv «de
yvpai

'
ßl %r\v dr >oav fiovqv bcitqdsvovai . -dqouov T£ ydq

y-cu aXXiov ’
Qüuüp pieyci xi ynrjiut di re vXcu avwk

(pepovai , ßeydXcu vTCepcpviäg ovocu , y. al xd dpi] , «
•xavxrj civsyei . xcu yoeuGi uh > d 'qouov dsl xwp aXiav.o-
(.levov otxiQovxai , xd depiiaza de dtpupiivvvvtcn , iitü ff
CtVXQlg OVTS XlVOV OVTS QXO) QtXTCTQlEV I'l’FGTLV , Ql
xwv iiqoicav xolg vevoaig xd depuciza sg äXXqXa xavta
Xgvvdeovxeg , oyxco dr> eg, Giuptn oXov dimiayovxcu . . ■
xovxoig pisv qvv dq xoig ßapßnpoig xd eg xijV d 'mwv
xaiixrj 7tq eyei . ol ptviot uXXoi QovXlrca wc dindv
anuvxcQ ovdsv vi piiya äiaXXdGaovai zcov äXXwv v.v-
ihjijjnop. Proc . B . Goth , 2 , 15 . Scridefnmas keifst der
Name in richtiger Schreibung hei Alfred , hei Paulus
Diaconus und Saxo Grammaticus entstellt Scrilolriid,
Sh -icfinni, obwohl beide die Kunst des Volkes schildern,
von der es benannt ist : liuic loco Scrilolmi ( sic emm
gens illa nominatur ) vicini sunt , qui etiam aestatis tempore
nivibus non carent , nec aliis , utpote feris ipsis rationc
non dispares , quam erudis agrestium animantiuin carnibns
vescuntur , de quorum etiam hirtis pellibus sibi indu-
menta coaptant . Hi a saliendo (?) , juxta linguatn barharam,
etymologiam ducunt . Saltibus enim , utentes arte quadam
ligno incurvo ad arcus similitudinem , feras assequuntur.
Gest . Longobard . 1 , 5 ; harum ( Svetiae Norvagiacque)
ortivas partes Shricfimd incolunt . (buae gens inusitatis
assueta vehiculis , montium inaceessa venationis ardorc
sectatur , locorumque complacitas sedes dispendio lubricac
llcxionis assequitur . Neqne enim ulla adeo rupes pro-
minet , quin ad ejus fastigium callida cursus amhagc pet-

*) Altn . skridha , kriechen , Idetteni • der Kletterschuh heifst
sliiah . Skridha kann ek ä skidhum , rühmt sich auch der Kordinaiin-
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veniat . Primo 6ujuidem vallium profunda relinquens,
scopulorum radices tortuosa giratione perlabitur , sicque
meatum crcbrae dcclinationis obliquitate perllectit , donec
per sinuosos callium anfractus destinatum loci cacumen
exuperet . Saxo p . 4 - Bestimmungen über ihre Lage sind
gegeben von Adam von Bremen : in conlinio Sveonum
vcl Nordmannorum contra boream habitant Scriteßmd,
quos ajunt cursu feras praeire . de situ Daniae c . 251;
von Alfred ( Gros . p . 21 ) : be vestan - nordhan him ( den
Svcon ; in Nordrichlung wohnten die Cvenas ) si-ndon Scri-
de- Vinuus , and be veslan Nordkmen . Neben ihnen nennt
aus eincpi gothischen Schriftsteller einen zweiten Namen
der Geograph vonBavenna 4,12 : item juxtaipsam Scythiam
lilus Oec an uni , ponilur patria , quac dicitur Berefrenorum
( Berpfennorum 1 , 11 . 4> 46 ) et Sirdifeuormn ( Scirdifen-
mrjipi 1, 11 ; Scriilif. Fragm . in einer Wiener Hs . ) .
CujuS patriae . homines , ut :ait Ailhanarit , Gotliorum Phi-
losophus , rupes montium habitant , et per venationes , tarn
viri qu.avu muiieres vivere , eibo vel vino ignari existentes
in , ömi}ibus . Quae patria supra omnes frigida esse ad-
scribitur . Keine andern als eben diese beiden Völker
scheint Jornand .es zu bezeichnen (c . 5) : in ( Scandzae)
parte arctoa gens Adogil consistit, . quae fertur in aestate
media quädraginta diehus et noctibus luces habere con-
tinuas , itemque brumali tempore codem dierum noctium-
que numero lucem claram nescire . . . Aliae vero ibi sunt
gentes Befennae, qui frumentorunr non quaeritant victum,
sed carnibus ferarum atque avium vivant . Ubi tanta pa-
ludibus foetura ponitur , ut et augmentum praestent generi
et satietatem ac copiam genti . Sollten ihm , der die voll¬
ständigsten Nachrichten aus Skandinavien hat , allein die
Skridefinnen unbekannt geblieben sein ? Dürfte Adogit,
Adpgrl Cod . Ambr . , also für Verstümmelung aus Scridelini
genommen werden ? Die gentes Befennae Codd . Mon . Ambr . ,
al . gentes Screrofetmae, gentes li es Crefennae, sind ohne
Zweifel die Berefenni beim Geograplius Ravennas , wo¬
für sich als richtige Schreibung Terefemti , Trefetini,
derselbe Name mit Terfennas bei Alfred (altn . tre , Baum)
verlangen läfst , und im Texte des Jornandes gentes Tre-
femiae, aus dem gentes / res Crefennae verdorben zu sein
scheint . Die Skridelinnen sind die Gebirgslinnen , früher
weiter im norwegischen Küstenlande verbreitet , die Ter-
fennen die Bewohner der waldigen und wasserreichen
Niederungen in Nordost und an der Küste bis zu den
Pennen , nach Others des Halogaländers , des ersten be¬
kannten Umseglcrs des Nordltaps Berichte , der die Ge-
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birgsflnnen in Halogaland und in dessen nordliclien Um.
gebungen einfach Finnen benennt : he (Othere ) yaes mid
thaem fyrstum mannum on thsem lande, . . ae )iira ar is maist
on thsem gafole the tha Finnas him gildadh . Alfr . Or.
p . 23 ; he cvsedh thaet he bude on thaem lande nordhe-
veardum vidh thä vest sse . he ssede dheah thaet thaet land si
svidhe nordh thanon , ac hit is eall veste Luton on feavum
stovum , sticce mselumviciadh Finnas, on huntadhe on
yintra , and on sumera on liscodhe be thsere sse . He sattle
thset lie set sutoum cyrre volde fandian , hu lange thaet
land nordh rillt lsege , odhdhe hyaether senig man be
noi ’dhan thsem vestene bude . Tlia for he nordhrihte be
thaem lande , . . and seglede thanon east be lande, . . fordban
thset land beah tliser sudhrihte , odhdhe sio sse in on thset
land ,

*) he nyste hyaether . tha seg -lde he thanon sudhrihrt
he lande , sva sva he mihte on fif dagum geseglian , . . ac
liim yaes ealne veg veste land on thset steorbord butan
hsceran , and fugeleran , and huntan , and tbset vaeron ealle
Finnas , and him vses a yid sse on thset bsecboi’d . Tba
Beormas hsefdon svidhe veil gebun Lira land , ä , : ac thaeva
'
Terfeitna land :vses eall yeste, - butan thser huntan geyicodon,
odhdhe iisCeras , odhdhe fugeleras . p . 21 . 22 - :

BiwCSICM « Als Finnenvolk auf Skandia finden
sich , hei Jornandes noch Yinoviloth : Finni mitissimi,
Scandzae cultoribus Omnibus mitiores , nee non et pares
qorum Vinoviloth. c . 5 - Der .Name , von Jornandes aus
gothisclien Schriften entnoimnen , nach der Schreibung
otli für os in gothischer Form Vinoyilös , Vinovili , lälst
sich nur mit dem Namen der Kwenen vergleichen , altn.
Jisenir , Kvm/iir ( Fornalä. sög . 1 , 3o0 - 2, 5 . 3 , 25 ) , ags . Cv

'
ews

hei Alfred , deren Sitze von den Schweden nordwärts sich
,nusbreite .teil ( ,Qr . p . 21 ) : and be nordlian him ( Sven ® )
ofer tha veslennu is Crmland , and be vestan - nordhan
bim sindon Seride -Finiias . Ofer tha vesteniiu , d . i . über
dem Gebirge weifs sie Alfred aus den Berichten Others,
der ihm ihre Einfälle in die Landschaften der Nordman-
nen von der Ostseite der Kiölen herüber erzählt (p - 24) ■
thonne is to emnes thsem lande sudheveardum on odbre
healfe thses mores Syeoland , odh thset land nordhyearu,
and to emnes thaem lande nordhyeardum frewnland . Hut
Cvenas hergiadh livilum on tha Nordhmen ofer .

®Pe
mor , hvilum tha Nordhmen on hi . and thasr sind sD<l e
micle rneras fersce geond tha moras , and heradh tba

') Deutlich das weifse Meer.
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Cvenas hira scipu ofer land on tlia meras , and thanon
hergiadh on tha Nordhmen . hi habbadh svidhc litle scipa,and svidhe leohte . Man hat Cvenas mit Grund aus dem
finnischen -Namen Kainulaiset (Flur , von Kainulaine , der
Niederländer , aus kainu, ' Niederung ) , wie sich die Fin¬
nen in Cajänin auf der Ostseite des botnischen Busens
benennen , erklärt , und nicht blofs Cvenas , eben so gutist Ainovilös , statt Quinovilös , für Umgestaltung des frem¬
den Namens zu deutscher Etymologie ( quinö , quena,Weib ) , von der sich schon bei Tacitus Spuren linden
(S . 167 ) , zu nehmen . Die Vinoviloth , Cvenas , in ein¬
heimischer Benennung Kainulaiset , waren demnach die
alteren Bewohner des Küstenstriches an der Westseite
des botnischen Meerbusens , den später die Schweden
besetzten und -Helsingland nanriten . Darum wird Cvensse
bei Alfred ( Oros . p . 20 ) zunächst Bezeichnung dieses
Busens sein . Die Kwenen wichen um denselben vor
den Schweden auf die Ostküste zurück , und in dieser
Richtung weifs Adam *von Bremen das aus dem deutschen
Namen entstandene Fabelland - der Weiber : Gothi ha-
hitant usque ad Bircam , postea longis terrarum spatiis
regnant Sveones usque ad terram feminarnm. de situ
Daniae c . 222 ; et haec quidem insula ( Estland ) terrae
feminarnm proxima narratur . c . 224 ; item circa haec li-
tqva ßaltici maris ferunt esse Amazonas , quod nunc terra
feminarnm dicitur , quas aquae gustu aliqui dicunt con-
cipere . . . Hae - simul viventes , spernunt consortia viro-
l'um , quos etiam , si advenerint , a se viriliter repel-lunt . . . c. 228 . Dorthin gehört auch Kxnugardhr , Ifse-
nugardhar , neben Hölmgardhr und Gardhariki , den öst¬
lichen Reichen , genannt in den nordischen Sagen ( Forn-
'ald . sög . 2, - 294 - 5 , 562 . Fornm . sög . 5 , 271. 297 ) ,
Conognrdia neben Holingardia [ HolmgardiaJ bei Saxo
( P - 39 ) .

Der Name Finnen ist auf Skandinavien nur geblieben
Inder Benennung Finnmarken , altn . Finnmörk , auf der
«ufsersten Nordwestküste über Halogaland ; die über
Helsingland wohnenden Finnenvölker erhielten von den
Schweden den Namen Lappen, altn . Lappir ( Fundinn
Noregr in Snorraedda p . 570 ) , den zuerst Saxo Gramma-
ticus nennt : provincias Helsingorum , Jarnberorum et
Jamtorum cum utraque Lappia Dimaro cuidam procu-
randas attribuit . p . 89 ; Hclsingiam ei cum utraque Lap-
]da, Finniam quoque et F. stiam annuo stipendionun jure
contribuit . p . 90.
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Ostfinnen.
Von der Ostseite des baltischen Meeres bringen die

alten Schriftsteller nicht wieder den Gesammtnamen Fin¬
nen ; viele Einzelnamen , von denen , wenn nicht anzu¬
nehmen ist , dafs die meisten finnische Völker bezeich¬
nen , wenigstens einige als Finnennamen in den späteren
Nachrichten sich wieder erkennen lassen , nennt aus die¬
sen nordischen Gegenden , aus der Zeit , da sie Ermanrich
der Gothenkönig beherrschte , Jornandcs (c . 25 , nach der
Ambr . Hs ;) : liabebal siquidem , quos domuerat , Goltlies,
E t ta , T hi vi dos , Inaxungis , Vasina , Bovoneas,
Merens , Morden » . Remniscans , Rogans,
Tadz .ans , Athaul , Navego , Bubegenas, Coldas .*)
Lange nachher hat zuerst wieder Kunde von den fernen
Finnenländern -Adam von Bremen , dem von jenseits des
Landes ., das er Weiberland nennt , genannt sind : supra
illas Wilzi , Mirri , Lami, . Scuti et 'i ’ urci habitan
feruntur usque ad Ruzziam . de situ Daniae c . 222 . Dar¬
auf am vollständigsten Nestor ( 2 , 24 ) '• wo Afetowjezhe
cz.asti sj.edit Rus ’

, Czjud’ i wsi jazycy Merja,Alu-
roma , Wes ’

, Mordwä , zawolockaja Czjud,
l ’ enn ^ Pec -zera , Jam , Ugra, Litwa , Zimgola , liors,
Sjetgola - [ Ljetg . ] , Lib ’

. Und 2 , 105 : i se sut’ inii

jazycje, . izhe dan ’ dajut Rusi : Czjud ’
, Wes ’

, Mer ja,
Muroma , Czeremis ’

, Jam , Mordwa , Pjerm,
Feczeca, Litwa , Zimjegola, : Kors , Neroina (? * * ) , Lü ’,-

Ferne . gegen das . Eismeer safsen die zawolockaja
Czjud' , die Tschuden jenseits des Wolok , der Wasser¬
scheide , .Zavoloceuses , Zauiozenses Pomp . Sabin . Conen , in

Virgil , p . 50 - 185 , an der Dwina ; die Perm , Beormas bei
Alfred , zu denen Otlier sein Ille , und von denen er bezeugt,
dafs sie . mit ' den Finnen , seinen Nachbarn , eine Sprache
redeten , in dem von den Nordmannen oft besuchten und

geplünderten ßiarmalaud am weifsen Meere , Biarmii bei

*) Die Münchner IIs . mit den Varr . der Wiener Code . .
Gollhes ( Goilios Vind . 1 , Golthox V . 2) , Cythatliiudos (Scy™? >
Thuidus V. t , Thiudns V 2) , Inaunxis , Vasinabroncos (-«* » 111 ’

J
Merens , Morden» , Imnixcar ix jMurdensimnis , Varix VfinddJ , "

gas ( llocas V . ) , Tadzans , Athaul (Athual V .) , Sauego, Bu
nas ( -gentas V. ) , Coldas.

* *) Sonst unbekannter Name , scheint aber eben da au

geführt , wo in der vorhergehenden Stelle Sjetgola s

Ljelgola , nur noch gröfscre Verstümmelung desselben
mens.
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Saxo , Parmii bei Sabinus : Parmii, deinde Zanlozcnses.
p . 185 ; und ostwärts gegen den Ural die Peczera an der
Peczera und in Jugrien , Ugra , Jngra bei Nestor , die
Jngriczi der russ . Annalen , Ugari , JJgri bei Sabinus,
Comm. in Virgil , p . 50 : prope glacialis oceani oras ha-
bitant silvestres liomines Ugari sive Ugri , . . cum pro-xima gente mercimonia pennutant , aut cum Zavolocen-
sibus. p . 185 : ( Scythiae ) Unis est congelatus oceanus et
altissimi atque excelsissimi montes . . . In ea ultima parte
liabitant Ugri. ( Schlöz . ' Nest . 2 , 51 - 52 - 45 . ) Näher im
Westen die C a r e 1 i dän . Chronisten , Langeb . 1 , 158 . 256;
Coralli paganorum gcns ferocissima , carnibus crudis Utens
pro cibis . Gervas . ap . Leibn . 2 , 765 , in Karelia dän.
Chron . , Kyriale Snorri2,104 > Kirjdlaland , Kirjdlabotnur,
Fornald . sög . 2 , 294 - 5 , 540 , zwischen dem weifsen
Meere und iinnischen Busen ; die Turci vielleicht in Abo,
das linnisch Turku heilst , oder in der Landschaft Traciu,
Tricatiu über der Düna?

Bekannter sind die Grenzvölker gegen die Süd-
stämme . Estones und Livones über den Aisten ; die
Estones Heinr . d . Lette , Esti , Hesti , Estones Saxo Gramm . ,Eislir Snorri , von den Deutschen init dem verschobenen
Namen des benachbarten Stammes bezeichnet , von den Sla¬
wen CzjudCzud,pomorskaja Czud , Finnimaritimi genannt,
zum Unterschiede von den transvolocani , vom Peipüssee,
der den Slawren Czudskoje ozero heilst , und der Narwa,
auf dem nordwestlichen Vorsprunge des Landes gegenden Iinnischen Busen , dem Esllande ( Estonia , Uestia,
Eislland ) , von Adam von Bremen als Insel genannt (S . 670) ,und auf der nahen Insel : Eslones de Oziliu insula . Heinr.
d . Lette p . 24- An ihrer Südseite die Livones Heinr . d.
Lette , Lib ’

, in Hss . auch Liw Nest . , mit Letten zusammen¬
wohnend bis zur Düna : Livones de Ascherade et de Le-
newarden adhuc pagani . Heinr . d . Lette p . 27 ; Livones
de Castro Aschrad . . . Livones omnes circa Dunum habt -
tanles. p . 35 . Ein kleiner Rest des Volkes mit finni¬
scher Sprache lebt noch unter den übrigen Bewohnern
des Landes . Ihnen ostwärts Ingarii, slaw . lzhorci, die
Bewohner von Ingermannland in der Umgebung des klei¬
nen Flusses Inger , Izhora , der in die Newa fällt , bei
Nestor Jam nach ihrem Hauptorte an der Luga ( Jama,
Jamburg ) benannt , von der Narwa gegen Osten über den
Slawen von Nowgorod : ( Estones ) transeuntes Elarwatn,
terrani vicinam spoliaverunt . . . (Livones ) abierunt eadem
yia et transeuntes Nurwam, processerunt via remotissima
ui terram , quae Tngaria vocatur , quae est de regno No-

44
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gardiae . Et invenerunt terram illam repletam hominibus,
et nullis rumoribus praemunitam , et percusserunt Ingam
illos plaga magna nimis . Heinr . d . Lette zum J . 1220,
p . 150. _Weiter gegen Südost folgen auf der Südgrenze des
Finnenstammes Wes , Merja , Mordica , Czeremis , von
denen man die Merja in den Mirri des Adam von Bre¬
men , den Merens des Jornandes , die Mordvva in den
Mördern des Jornandes , im Lande Mo g diu bei Constan-
tinus Porphyr , ( de adm . imp . c. 37) , nach seiner Angabe
10 Tagreisen von Patzinakia , deutlich erkennt , die Wes
in den Vasina, die Czeremis in den Remniscans *) bei
Jornandes vermuthen darf . Ihre Lage bestimmt ' Nestor

(2 , 105) : na Bjelje jezerje sjedit ’ Wjes’ , a na Rostovrje
jezerje Merja, a na Kleszczinje jezerje sjedjat’ MjerjaAe.
A po Ocje rjecje , gde wteczet ’ w Wolgu , jazyk swoj
Muroma, i Czeremisi swoj jazyk , i Mordica swoj jazyk,**)

„ Am weifsen See sitzen die Wes , und am Bostowschen
und zugleich am Kleschtschinischen See sitzen Meren.
Und am Flusse Oka , wo er in die Wolga fällt , sind die

Muroma ein eigenes Volk ,
***) die Tcheremissen ein ei¬

genes Volk und die Mordwa ein eigenes Volk . “ Nock •

sitzen die Tscheremissen und Mordwinen , Morduins noch

von Carpin (Bergeron p . 7 . 48) , Merdas , Merclas von

Rubruquis , Mordui von Marco Polo genannt , die in zwei

Abtheilungen , die Ersen , Ersanen und Mokscha,
Moxel bei Rubruquis ( Bergeron p . 30 ) , Moxia , Moxn

Jop . ßarbaro (Ramus . 2 , 9S) , zerfallen , sammt den Tschu-

wasdien, deren kein alter Schriftsteller gedenkt , ui

denselben Gegenden , nach ihrer Sprache als Finnen er¬

kannt , und auch damals scheinen sie nicht nördlicher

gewohnt zu haben , als sie Ermanrichs , des Gothenkönigs,

Scepter erreichte . Diese Völker wären also die stäten

Zuschauer der Völkerbewegungen gewesen , die seit dem

Abzüge der Gothen auf der Völkerstrafse aus Asien über

dem Ufer des schwarzen Meeres an ihrer Seite gegen

*) Die Endungen - ens , - ans sind die Endungen des gotli.
schwachen Plurals (S . 505, Amn .), woraus sich die Schreibunj
Mordensimnis Caris als verdorben erweist . Remniscans ist

durch leichte Umgestaltung aus Czeremis , Keremis.
**) Einige Hss . fügen noch hei : Meszczera swoj , undeine-

a tviiusi swoj jazyli . Die Meschtscheren sitzen weiter öst¬

lich unter den Baschkiren. Für wRusi wird Prusi (Preussen,
Aisten) zu lesen sein . Wie es scheint , beides spätererZusatz-

***) P - ' • ein von den Slawen verschiedenes.
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Europa vorüberströniten , und selbst in den Strömungen
unbewegt geblieben . Erst in späterer Zeit ist ein öst¬
licher Zweig ihres grofsen Stammes , der bis über den
Ural hinüberreicht , denselben Weg gezogen.
IV . TÖLHJER All POATUS . Verschie-
denzüngige Völker an der Nomadenstrafse aus Asien,
aus älterer Zeit in denselben Sitzen verbliebene , neue
aus dem Morgenlande lierbeiziehende.
Sarmatae . Wie die pontischen Skythen sich
verloren , als die Sarmaten Herren über dem Meere ge¬worden waren , so verschwinden wieder allmälig die Sar¬
maten , nachdem die Deutschen vom Nordmeer herab sich
der Völkerstrafse aus Asien bemächtigt und selbst auf
derselben aufgestellt hatten . Die Roxolanen , welche die
Tabula Peut . an der Küste zwischen der Donau und dem
Don zeigt , erwähnt nachher nur noch Jornandes ( c . 24)als Untergebene des gothischen Königs Ermanrich . Eine
wichtigere Rolle spielen noch die über die Karpaten ge¬stiegen waren , die Jazyger -Sarmaten , die an der panno-nischen Donau fast immer in Verbindung mit den be¬
nachbarten Deutschen auftreten . Schon Vannius , der
Suevenhönig , nahm seine Reiterschaaren aus den Jazy-
gern (Tac . Ann . 12 , 29 ) ; im markomannischen Kriege sind
sie neben den Markomannen und Quaden das bedeu¬
tendste Volk ( Dio Cass . 71, . p . 1178 . 1182 . 1185 . 1186 ) .In der Folge durchrennen sie das benachbarte römische
Gebiet in wiederholten Raubzügen , vorzüglich um die
Mitte des 3 . und 4 - Jahrhunderts , mit den Quaden ( Eutr.
9, 6. Vöpisc . Aurelian , c . IS . Amm . 16, 10 . 17 , 12 . 26 , 4-
29 , 6 - Zosim . 3, 1 . 2 . 4 , 16 . Vgl . S . 462 . .463 ) . Bei Am-
mian heifsen darum beide : Sarmatae et Quadi , vicinitate
et similitudine morum armaturaeque concordes, . . locorum
conliniis et feritate junctissimi . 17, 12 ; ad x-aptus et la-
trocinia gentes aptissimae . 29 , 6 . Schon unter den Völ-
keni des inaxkomannischen Kriegs sind die Jazyger unter
dem allgemeinen Namen Sarmatae aufgelührt (S . 282 , Anm . ) ;nachher handeln sie in der Geschichte nur unter dieser
Benennung . *) Die l'ömische Strafsenkarte setzt an das
linke Ufer der Mitteldonau die solitudines Sarmalarum,

, .
*) Den Einzelnamen gibt nur noch Themistius : xai d'ta roV

olziGTijv ou rtQfiayol -/. uVlä ^ vyiq xolg tiovoi; iyiQvifämT(iiy 7i (Ucu l
Ptouc : i (DV. ed . Dind . p . 52 j xai Xctoyag re xal

yug >c£out^outyovg, rsQuctycoy re ipiltc uTaG&cchct. p . 68.
44 *


	Seite 683
	Seite 684
	Seite 685
	Seite 686
	Seite 687
	Seite 688
	Seite 689
	Seite 690
	Seite 691

